&

BesvLs

ll

=

i j\g -Z?i} |

BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES

SIEINADI0

VIII LEGISLATURA

Seriell:
PROYECTOSDE LEY

31 de mayo de 2006

NUm. 53 (e)
(Cong. Diputados, Serie A, nim. 44
NUm. exp. 121/000044)

PROYECTO DE LEY

621/000053 Por la que se modifica el texto refundido de la Ley de Propiedad I ntelectual,
aprobado por el Real Decreto L egislativo 1/1996, de 12 de abril.

TEXTO APROBADO POR EL SENADO

621/000053
PRESIDENCIA DEL SENADO

El Pleno del Senado, en su sesion del dia 24 de
mayo de 2006, ha aprobado el Dictamen de la Co-
misién de Cultura sobre el Proyecto de Ley por la
gue se modificael texto refundido delaLey de Pro-
piedad Intelectual, aprobado por el Real Decreto
Legidativo 1/1996, de 12 de abril, con €l texto que
adjunto se publica

L as enmiendas aprobadas por € Senado y €l co-
rrespondiente mensaje motivado han sido remitidos
a Congreso de los Diputados a los efectos previs-
tos en € articulo 90.2 de la Constitucion.

Lo que se publica para general conocimiento.

Palacio del Senado, 29 de mayo de 2006.—P. D.,
Fernando Dorado Frias, Letrado Mayor Adjunto
del Senado.

PROYECTO DE LEY POR LA QUE SE MODI-

FICA EL TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE

PROPIEDAD INTELECTUAL, APROBADO

POR EL REAL DECRETO LEGISLATIVO
1/1996, DE 12 DE ABRIL

Predmbulo
I

El proceso de reformay actualizacién de la nor-
mativa espariol a sobre propiedad intel ectual, vincu-
lado alas nuevas tecnologias y propio de la década
de 1990, ha sido impulsado de formasignificativaa
través de ocho directivas comunitarias que confor-
man un proceso, todavia en curso, de formacion de
un derecho europeo de la propiedad intelectual.

Larazdn de esta reforma del texto refundido de
la Ley de Propiedad Intelectual, aprobado por el
Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 de abril,
responde a la necesidad de incorporar al derecho
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espanol una de las ultimas directivas aprobadas en
materia de propiedad intelectual, la Directiva
2001/29/CE del Parlamento Europeo y del Con-
sgjo, de 22 de mayo de 2001, relativa a la armoni-
zacion de determinados aspectos de los derechos de
autor y derechos afines alos derechos de autor en la
sociedad de la informacién, con la que la Union
Europea, a su vez, ha querido cumplir los Tratados
de la Organizacion Mundia de la Propiedad Inte-
lectual (OMPI) de 1996 sobre Derecho de Autor y
sobre Interpretacion o Ejecucién y Fonogramas.

No obstante, a margen delasobligacioneslegis-
lativas internacionales y comunitarias, existen as-
pectos propios de |a realidad espafiola que deberan
ser abordados en un futuro inmediato, como, por
gjemplo, los organismos arbitrales, sin perjuicio de
que esta Ley habilite al Gobierno para que, con ca-
racter provisional, refuerce los mecanismos de ac-
tuacion de laactual Comisién MediadoradelaPro-
piedad Intelectual, que pasard a denominarse Co-
mision de Propiedad Intelectual, la clara delimita-
cion de competencias en materia de propiedad inte-
lectual entre € Estado y las Comunidades Auténo-
mas o laevolucion tecnoldgicay suincidenciaen €l
nivel de desarrollo dela sociedad de lainformacion
en Espana atendiendo en este ultimo caso a las
oportunidades que &l avance de la tecnologia di-
gital y de las comunicaciones suponen para la
difusion dela cultura, paralaapariciéon de nue-
vos modelos economicos y sociales, para el
mayor y mejor disfrute de los ciudadanos, sin
gue nada de esto haya de suponer menoscabo en
la proteccién delos creadores.

L os criterios seguidos en la transposicion se han
basado, preferentemente, en lafidelidad al texto de
laDirectivay en €l principio de minimareformade
la actual normativa.

L os derechos armonizados son |os patrimoniales
de reproduccion, distribucién y comunicacién pu-
blica. Las modificaciones que se introducen en
nuestra legislacion en relacion con dichos derechos
van dirigidas a mencionar de forma expresa o a
aclarar lo que ya se entendiaimplicito en ella.

El derecho de reproduccion, sin alterarse en su
concepto, se clarifica afiadiendo todas aquellas for-
mas en que puede manifestarse, detal suerte que se
eviten las posibles dudas sobre la efectivainclusion
de las reproducciones realizadas por sistemas digi-
tales.

Igualmente sucede con el derecho de distribu-
cion, que se mejoray aclara en su redaccion, me-
diante lareferencia expresa al hecho de que los ti-
tulares tienen reconocido este derecho circuns-
crito ala explotacion de la obraincorporadaen un
soporte tangible, con lo que se acotaasi su alcance
y se evita la confusion significativa que a veces
ocurre en el ambito de la explotacion en red. Se
aclara que la primera venta u otra transmision de
la propiedad no supone la extincion del derecho
de distribucion, sino que Unicamente se pierde la
facultad de autorizar o impedir posteriores ventas
o transmisiones de la propiedad y, ademas, Unica-
mente dentro del territorio de la Union Europea.
Setratadel |lamado agotamiento comunitario, tér-
mino ya acufiado por anteriores directivas y que
ahora se armoniza con respecto a todo tipo de
obras.

Lanovedad mas destacable en el catdlogo de de-
rechos esta representada por € reconocimiento ex-
plicito en esta ley del derecho de puesta a disposi-
cion interactiva, es decir, aquel en virtud del cual
cualquier persona puede acceder a las obras desde
el lugar y en e momento que elija. Constituye esta
unamodalidad del actual derecho de comunicacion
publica que, teniendo en cuenta los amplios térmi-
nos en los que el derecho esta definido en € texto
refundido, se ha venido entendiendo que quedaba
incluida en él. No obstante, se incluye expresa-
mente, en aras de la claridad y de una mayor segu-
ridad juridica, lo previsto en laDirectivaen sus jus-
tos términos, por lo que la mera puesta a disposi-
cion de las instalaciones material es necesarias para
facilitar o efectuar una comunicacion no equivale
en si misma a una comunicacion en el sentido de
estaley. Conforme a ello, se atribuye expresamente
alosautores, alos artistas intérpretes o g ecutantes,
alasentidades deradiodifusion y alos productores,
sean de fonogramas o de grabaciones audiovisua-
les, un derecho exclusivo sobre esta modalidad de
comunicacion publica.

Lareforma, por tanto, no altera el concepto tra-
dicional de los derechos de reproduccion, distribu-
cion y comunicacion publica, sino que introduce
los matices derivados del nuevo entorno en el que
Se crean y explotan las obrasy |las prestaciones.

Otra de las novedades mas importantes es la
nuevaregulacion del régimen de copiaprivadaenla
gue se han intentado mantener 10s principios ya
asentados en nuestro ordenamiento que originan la
debida compensacion que los fabricantes e impor-
tadores de equipos, aparatos y soportes materiales
idoneos para reproducir obras protegidas deben
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pagar alosautoresy demastitulares de derechos de
propiedad intelectual.

Esta nueva regulacion responde a la necesidad
de armonizar 1os intereses tanto de los titulares de
derechos de propiedad intelectual afectados por la
limitacion de copia privada, establecida en el ar-
ticulo 31.2 de laley, como de los distribuidores de
equipos, aparatos y soportes materiales sujetos al
pago de la compensacion por copia privada, y trata
establecer un marco equilibrado que constituya un
régimen en beneficio de todos los agentes afecta-
dos y adecuado a las nuevas realidades sociales y
tecnol ogicas de la sociedad de lainformacion.

La reforma del régimen de copia privada intro-
duce las debidas diferencias entre el entorno anal 6-
gicoy el digital, ya que la copia privada digital
puede propagarse mucho masy tener mayor im-
pacto economico. Asi, se establece un régimen ju-
ridico con laflexibilidad suficiente para adecuarse
debidamente a la realidad tecnol 6gica en constante
evolucién asi como al desarrollo del mercado de
tal suerte que la incidencia de la compensacion
deber & ser proporcionada econémicamente al
precio final del equipo o aparato. Por ello, el
apartado 5 del vigente articulo 25 del texto refun-
dido delaL ey de Propiedad Intelectual sblo serade
aplicacion alos equipos, aparatos y soportes mate-
riales anal 6gi cos.

Asimismo, se da una primera solucion transitoria
en la que sea de plena aplicacion la diferencia entre
los entornos analdgico y digital; para dlo, se aflade
un listado de otros equipos, aparatos y soportes ma-
teriales digitales, se precisala compensacion quelos
sujetos obligados al pago, definidos en el apartado
4.8) del citado articulo 25, deberan de abonar a los
acreedores y se excluyen expresamente los discos
duros de ordenador, sin que haya sido necesario ex-
plicitar la exclusion de las conexiones ADSL, dado
gue éstas no son, por su propia naturaleza, ni equi-
pos, ni gparatos, ni soportes materiaes susceptibles
de reproducir, Sino que son meras conexiones, por o
gue en ningun caso podrian quedar sujetas apago de
ninguna clase, en atencidn a unas reproducciones de
imposible realizacion.

Del mismo modo y a través de la adaptacion de
las normas relativas alos limites de los derechos al
nuevo contexto, se sigue manteniendo un justo
equilibrio entre los derechos e intereses de las dis-
tintas categorias detitularesy los delos usuarios de
las obras y prestaciones protegidas.

La Directiva establece un listado de limites, de
los cuales solo uno es obligatorio. No obstante, 1a
propiadirectiva permite que se observen otroslimi-

tes no previstos en ella, siempre que sean de impor-
tancia menor y se cifian a usos anal 0gicos.

Esta ley introduce €l limite obligatorio: el pre-
Visto sobre exencion de ciertas reproducciones pro-
visionales de caracter técnico. Este limite responde,
fundamentalmente, a la légica del funcionamiento
de los sistemas de transmision de redes, en las que
es necesario realizar una serie de fijaciones provi-
sionales de caracter técnico con objeto de que las
obras y prestaciones puedan ser utilizadas por €l
usuario. Estas reproducciones forman parte en si
mismas del funcionamiento de lared y, por tanto,
guedan configuradas como excepcion a derecho de
reproducci on.

En cuanto alos limites facultativos, esta ley in-
troduce dos nuevos: uno, la ilustracién con fines
educativos, y otro, la consulta mediante terminales
especializados en bibliotecas y otros estableci-
mientos.

El limite delailustracion con fines educativos ya
esté recogido en la actual normativa, aunque limi-
tado a las bases de datos y para € derecho sui gé-
neris. Este limite, crucial en lo que ala educacion
se refiere, se recoge ahora para extenderlo a todas
las demas categorias de obras, de forma equili-
brada, o que permite el desarrollo de la actividad
educativa.

Parano comprometer |os derechos de los autores
y otrostitulares, laley especificalas condicionesen
gue debe desarrollarse este limite. Entre éstas, se
establece que los beneficiarios de este limite son
los profesores de la educacion regladay se precisa,
ademas, que los actos de explotacion deben reali-
zarse Unicamente para la ilustracion de sus activi-
dades educativas en las aulas. Asimismo, |os actos
de explotacién sblo afectardn alos pequefios frag-
mentos de obras 0 a las obras aisladas de caracter
pléstico o fotografico figurativo, y quedaran exclui-
dos de este limite, en cualquier caso, los libros de
texto y los manuales universitarios, para cuya ex-
plotacion sera necesario solicitar la correspon-
diente autorizacion.

El otro limite de nuevo cufio tiene por objeto
permitir realizar, a los efectos de investigacion,
consultas mediante terminal es especializados insta-
lados a tal efecto, ubicados en los propios estable-
cimientos y a través de red cerrada e interna. No
amparalallamada entrega en linea, parala que de-
bera contarse con la oportuna licencia de lostitula-
res.

Por otra parte, se incorporan mejoras respecto a
otros limites que ya aparecian recogidos en nuestra
legislacion. Es € caso de la supresion del término
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«copista» en €l limite referido a la copia privada.
De acuerdo con la Directiva, se aclara que larepro-
duccion ha de ser efectuada por una personafisica
para su uso privado. Asimismo, se establece que la
compensacion prevista en el articulo 25 debera
tener en cuenta si se aplican atales obras las medi-
dasaqueserefiered articulo 161. De este modo se
da cumplimiento a lo exigido por la Directiva
2001/29/CE y se habilita al Gobierno para modifi-
car lo referente a la relacion entre dichas medidas
tecnolégicasy el limite de copia privada.

La introduccion del nuevo articulo 31 bis res-
ponde a una mejor sistematizacion de limites que
ya figuraban en la legislacion espafiola, pero cuya
ubicacion resultaba inadecuada, pues no solo afec-
tan al derecho de reproduccion.

Se trata de los limites basados en razones de se-
guridad, que se extienden atodo tipo de obrasy no
sblo alasbases de datos, y deloslimites basados en
las necesidades de |os procedimientos oficiales,
entre los que se incluyen ahora los procedimientos
parlamentarios. Asimismo, el ambito de aplicacion
de estas excepciones se ampliay afectarano sdlo a
derecho de reproduccién, sino también a los dere-
chos de distribucion y comunicacion publica.

El otro limite, dentro del mismo articulo, se re-
fiere ala discapacidad y viene a sustituir al que
antes se observaba parainvidentes. Dicho limite se
extiende a cualquier discapacidad y afectaalos de-
rechos de reproduccion, distribucion y comunica-
cion publica. Se exige, como se venia haciendo,
gue la utilizacion se lleve a cabo mediante un pro-
cedimiento o medio adaptado aladiscapacidad y se
afnaden dos condiciones mas previstas en la direc-
tiva: que los actos guarden unarelacion directa con
ladiscapacidad y se limiten alo que ésta exige.

Por otro lado, la acotacién que seintroduce en €l
articulo 32 respecto de las revistas de prensa, ma-
tizael acance del limite facultando a autor, en de-
terminados casos, a oponerse a la realizacion de
aguéllas cuando consistan en la mera reproduccion
de articul os periodisticos.

En dltimo lugar, se amplian losfinesen virtud de
los cuales los establecimientos determinados en el
articulo 37 pueden realizar reproducciones de
obras, afladiendo a los de investigacion hasta ahora
previstos en laley, los de conservacion.

El libro Il de laley regula los Ilamados «otros
derechos de propiedad intelectual», cuyos titulares

son, entre otros, 10s artistas intérpretes o gecutan-
tes, los productores de fonogramas, |os productores
de grabaciones audiovisuales y las entidades de ra-
diodifusion.

En consonancia con la Directiva, se reconoce un
nuevo derecho exclusivo de puestaadisposicion in-
teractivaparalos artistas intérpretes o gjecutantesy
para las entidades de radiodifusion, y se mantiene
para aquéllos e derecho de remuneracion por esta
modalidad de comunicacién publica cuando tenga
lugar su cesion al productor. A su vez, se introdu-
cen peguefias mejoras en laredaccién de los articu-
los referentes alaregulacion de los derechos de re-
produccion y distribucion paraartistas, productores
defonogramasy productores de grabaciones audio-
visuales.

Son objeto también de atencidn la tutela post
mortem paralos derechos moralesde los artistasin-
térpretes o gjecutantes, que no estaran limitados en
el tiempo, con la salvedad del derecho ano ser do-
blados en su propia lengua que dura lo que durala
vida del artista, la armonizacién de nuestra legisla-
cion sobre el derecho de remuneracion de los pro-
ductores de fonogramas con la legislacion interna-
cional y comunitaria, y la duracion de los derechos
de productores de fonogramas, que se gjustaaladi-
rectivay alo dispuesto en el Tratado de la OMPI
sobre interpretacion o gecucion y fonogramas.

v

Las nuevastecnologias en el sector delasteleco-
municaciones brindan nuevas oportunidades de
creaciony de difusion delas obrasy prestacionesy
con ellas también aumentan las amenazas de in-
fraccion de los derechos de propiedad intelectual.
Sustitulares han comenzado a utilizar herramientas
técnicas que impiden larealizacion de actos no au-
torizados sujetos a derechos exclusivos o que con-
dicionan de alguna forma el acceso a los conteni-
dos protegidos. Junto a dichas medidas técnicas de
proteccion, aparecen herramientas destinadas a fa-
cilitar laidentificacion de las obras y prestaciones.
Todas ellas necesitan ir acompafiadas de medidas
de caracter legidativo que garanticen su proteccion
rapiday eficaz.

Aunque la proteccion juridica de las medidas
tecnoldgicas ya tiene un precedente en nuestra le-
gidacion civil y penal, por tratarse de una materia
bastante novedosa, |a incorporacién de las normas
sobre medidas tecnolégicas y la informacion para
la gestion de derechos se ha hecho respondiendo al
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criterio de maxima fidelidad al texto de la Direc-
tiva. Es precisamente su novedad y sustantividad lo
gue justifica asignarle un titulo propio dentro de
estaley.

Ademas, se prevén y sancionan los actos de elu-
sion de medidas tecnol ogicas eficaces empleadas
para la proteccion de las obras y prestaciones, asi
como los actos de fabricacion y comercializacion
de dispositivos y servicios de neutralizacién de di-
chas medidas. Esta nueva normativa convivira con
la ya existente para programas de ordenador, no
afectara a sus disposiciones especificas y no podra
invocarse en perjuicio de la proteccion dispensada
alos programas.

Larelacidny, en su caso, €l necesario ajuste
entre determinados limites a los derechos de pro-
piedad intelectual y la proteccion de las medidas
tecnol 6gicas se aborda mediante un sistema que
evita que los derechos e intereses generales a los
gue responden los limites puedan quedar frustrados
por la proteccién objetiva de las tecnologias. Asi,
en ciertos casos y siempre que los titulares no
hayan adoptado medidas voluntarias, incluidos los
acuerdos con otrosinteresados, se preve que los be-
neficiarios de dichos limites puedan acudir alaju-
risdiccion civil. Bien es verdad que en este ambito
la ley, haciendo uso de un criterio de prudencia, s
bien ha optado por incluir dentro de estos limites el
de copia privada, decision que la Directiva que se
incorpora deja en manos de los Estados miembros,
introduce un elemento agil que permita al Go-
bierno, si las circunstancias sociales o tecnol dgicas
cambiarany asi |o aconsegjaran, excluir dicho limite
de entre aquéllos que permitan reclamar €l levanta-
miento de las medidas tecnol dgicas de proteccion.

Esta especial proteccion queda excluida, por ex-
preso mandato de la Directiva, cuando las medidas
tecnol 6gicas se apliquen a obras y prestaciones
puestas a disposicion del publico con arreglo alo
convenido en contrato y de tal forma que los usua-
rios puedan acceder a ellas en e momento y desde
el lugar que individualmente elijan. En tales cir-
cunstancias, prevaleceran las medidas tecnol 6gi-
cas. De esta forma, podran desarrollarse en la red
model os de negocio que respondan a un amplio
abanico de posibilidades diferenciadas e indepen-
dientes de utilizacion, més proximaalalicenciao a
la autorizacion de actos.

Como complemento de lo anterior y siempre Si-
guiendo los criterios de la Directiva, se regula la
proteccion de lainformacion parala gestion de de-
rechos. Precisamente, la mayor facilidad de la dis-
tribucion de obras y prestaciones permitida por €

desarrollo tecnol 6gico aconseja que los titulares de
derechos se cuiden de identificar mejor su obra o
prestacion, asi como de proporcionar informacion
sobre las condicionesy modalidades de utilizacion.
Con la incorporacion de estas normas se pretende
alentar laimplantacion de estainformaciony dere-
primir aguellas conductas que persigan su supre-
Sion o alteracion.

Vv

Respecto a las acciones y procedimientos que
los titulares de los derechos pueden instar, se esta-
blece, por primera vez, la posibilidad de solicitar
medidas cautelares contra los intermediarios a
CUyOS servicios recurre un tercero parainfringir de-
rechos de propiedad intelectual, sin laexigencia de
gue € intermediario sea también infractor.

Por otra parte, se aclara que el cese de la activi-
dad ilicita puede comprender laincautacion de los
aparatos o dispositivos dedicados a la elusion de
medidas tecnolgicas y se incluye una referencia
expresaa secuestro de estos aparatos como medida
cautelar adictar por laautoridad judicial.

Estas medidas vienen a completar el sistema
existente de acciones disponibles para los titulares
de derechos de propiedad intelectual cuando susin-
tereses se vean perjudicados por actividades ilici-
tas.

Modificacion del texto refundido
de la Ley de Propiedad Intelec-
tual, aprobado por el Real De-
creto Legidativo 1/1996 de 12 de
abril.

Articulo Unico.

El texto refundido de la Ley de Propiedad Inte-
lectual, aprobado por el Real Decreto Legislativo
1/1996, de 12 de abril, se modificaen los siguientes
términos:

Uno. El articulo 18 queda redactado en los si-
guientes términos:

«Articulo 18. Reproduccion.

Se entiende por reproduccion la fijacion directa
o indirecta, provisional o permanente, por cual-
quier medio y en cualquier forma, detodalaobrao
de parte de €ella, que permita su comunicacion o la
obtencion de copias.»
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Dos. Los apartados 1y 2 del articulo 19 que-
dan redactados del siguiente modo:

«1. Se entiende por distribucién la puesta a
disposicion del publico del original o delas copias
de la obra, en un soporte tangible, mediante su
venta, alquiler, préstamo o de cualquier otra
forma.

2. Cuando la distribucion se efectlie mediante
venta u otro titulo de transmision de la propiedad,
en el ambito de la Union Europesa, por € propio ti-
tular del derecho o con su consentimiento, este de-
recho se agotara con la primera, si bien solo para
las ventas y transmisiones de propiedad sucesivas
gue se realicen en dicho &mbito territorial .»

Tres. Semodificae apartado 2 del articulo 20
para afadir un parrafo i), con el consiguiente des-
plazamiento de los anteriores parrafosi) y j), que
pasan a ser los parrafosj) y k), respectivamente:

«i) La puesta a disposicion del publico de
obras, por procedimientos alambricos o inalambri-
cos, detal formaque cualquier persona pueda acce-
der a ellas desde el lugar y en el momento que
eija»

Cuatro. El articulo 25 queda redactado en los
siguientes términos.

«Articulo 25.
copia privada.

Compensacion equitativa por

1. Lareproduccion realizada exclusivamente
para uso privado, mediante aparatos o instru-
mentos técnicos no tipogréficos, de obras divul-
gadas en forma de libros o publicaciones que a
estos efectos se asimilen reglamentariamente, asi
como de fonogramas, videogramas o de otros so-
portes sonoros, visuales o audiovisuales, origi-
nara una compensacion equitativa y anica por
cada unade las tres modalidades de reproduccion
mencionadas, en favor de las personas que se ex-
presan en el parrafo b) del apartado 4, dirigida a
compensar los derechos de propiedad intelectual
gue se dejaran de percibir por razon de la expre-
sada reproduccion. Este derecho serd irrenuncia-
ble para los autores y los artistas, intérpretes o
€j ecutantes.

2. Esacompensacion se determinaré para cada
modalidad en funcion de |os equipos, aparatosy so-
portes materiales idoneos y que se utilicen para
realizar dichareproduccion, fabricados en territorio

espaniol o adquiridos fuera de éste para su distribu-
cion comercia o utilizacién dentro de dicho territo-
rio.

3. Lo dispuesto en los apartados anteriores no
sera de aplicacién alos programas de ordenador ni
alas bases de datos electronicas.

4. Enrelacién con laobligacion legal a que se
refiere el apartado 1, seran:

a) Deudores: Los fabricantes en Espafia, en
tanto actden como distribuidores comerciales, asi
como los adquirentes fuera del territorio espariol,
para su distribucion comercial o utilizacion dentro
de éste, de equipos, aparatos y soportes materiales
previstos en el apartado 2.

Los distribuidores, mayoristas y minoristas, su-
cesivos adquirentes de los mencionados equipos,
aparatos y soportes materiales, responderan del
pago de la compensacion solidariamente con los
deudores que se los hubieran suministrado, salvo
gue acrediten haber satisfecho efectivamente a
éstos la compensacion y sin perjuicio de lo que se
dispone en los apartados 14, 15y 20.

b) Acreedores. Los autores de las obras explo-
tadas publicamente en alguna de las formas men-
cionadas en el apartado 1, juntamente en sus res-
pectivos casos y modalidades de reproduccion, con
los editores, los productores de fonogramas y vi-
deogramas y los artistas intérpretes o g ecutantes
cuyas actuaciones hayan sido fijadas en dichos fo-
nogramasy videogramas.

5. Paralos equipos, aparatos y soportes mate-
riales de reproduccion analégicos, € importe de la
compensacion que deberd satisfacer cada deudor
sera el resultante de la aplicacion de las siguientes
cantidades:

a) Paraequipos o aparatos de reproduccion de
libros o publicaciones asimiladas reglamentaria-
mente alibros:

1°. 15,00 euros por equipo o aparato con capa-
cidad de copia de hasta nueve copias por minuto.

2°. 121,71 euros por equipo o aparato con ca-
pacidad de copia desde 10 hasta 29 copias por mi-
nuto.

3°. 162,27 euros por equipo o aparato con ca-
pacidad de copia desde 30 hasta 49 copias por mi-
nuto.

4°. 200,13 euros por equipo o aparato con ca-
pacidad de copia desde 50 copias por minuto en
adelante.
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b) Paraequipos o aparatos de reproduccion de
fonogramas: 0,60 euros por unidad de grabacion.

c) Paraequipos o aparatos de reproduccion de
videogramas: 6,61 euros por unidad de grabacion.

d) Para soportes materiales de reproduccion
sonora: 0,18 euros por hora de grabacion o
0,003005 euros por minuto de grabacion.

e) Para soportes materiales de reproduccion
visual o audiovisual: 0,30 euros por hora de graba-
cion 0 0,005006 euros por minuto de grabacion.

6. Paralos equipos, aparatos y soportes mate-
riales de reproduccion digitales el importe de la
compensacion que deberd satisfacer cada deudor
sera el que se apruebe conjuntamente por los Mi-
nisterios de Culturay de Industria, Turismo y Co-
mercio, conforme alas siguientes reglas.

1.2 Con carécter bienal, apartir deladltimare-
vision administrativa, los Ministerios de Culturay
de Industria, Turismo y Comercio publicaran en el
«Boletin Oficial del Estado» y comunicaran a las
entidades de gestién de derechos de propiedad inte-
lectual y a las asociaciones sectoriales, identifica-
das por el Ministerio de Industria, Turismo y Co-
mercio, que representen mayoritariamente a los
deudores alos que serefiere e apartado 4, € inicio
del procedimiento para la determinacion de los
equipos, aparatos y soportes materiales sujetos al
pago por la compensacion equitativa por copia pri-
vada, asi como para la determinacion, en su caso,
de las cantidades que los deudores deberan abonar
por este concepto alos acreedores.

Laperiodicidad bienal delasrevisionesadminis-
trativas alas que serefiere el parrafo anterior podra
reducirse mediante acuerdo de los dos ministerios
citados. Dicha modificacion deberatener en cuenta
la evolucion tecnoldgica y de las condiciones del
mercado.

22 Unavez realizada la publicacion a que se
refiere laregla anterior, las partes interesadas refe-
ridas en ella dispondran de cuatro meses para co-
municar alos Ministerios de Culturay de Industria,
Turismo y Comercio los acuerdos a los que hayan
llegado como consecuencia de sus negociaciones o,
en su defecto, lafalta de tal acuerdo.

3.2 Los Ministerios de Culturay de Industria,
Turismoy Comercio, en e plazo de tres meses con-
tado desde la comunicacion o desde el agotamiento
del plazo referidos en la regla anterior, establece-
ran, mediante orden conjunta, la relacion de equi-
pos, aparatos y soportes materiales, las cantidades
aplicables a cada uno de ellosy, en su caso, ladis-

tribucién entre | as diferentes modal i dades de repro-
duccién de libros, de sonido y visual o audiovisual,
previa consulta al Consejo de Consumidores y
Usuarios y previo informe del Ministerio de Eco-
nomiay Hacienda. Dicha orden ministerial con-
junta tendra que ser motivada en el caso de que su
contenido difiera del acuerdo a que hayan llegado
las partes negociadoras. En tanto no se apruebe esta
orden ministerial, se prorrogara la vigencia de la
anterior.

42 Las partes negociadoras dentro del proceso
de negociacion y, en todo caso, los Ministerios de
Culturay de Industria, Turismo y Comercio, a los
efectos de aprobacion de la orden conjunta a que se
refiere la regla anterior, deberan tener en cuenta,
entre otros, los siguientes criterios:

a) El perjuicio efectivamente causado a los ti-
tulares de derechos por las reproducciones a que se
refiere el apartado 1, teniendo en cuenta que si €l
perjuicio causado a titular es minimo, no podradar
origen a una obligacion de pago.

b) El grado de uso de dichos equipos, aparatos
0 soportes materiales para la realizacion de las re-
producciones a que se refiere el apartado 1.

c) Lacapacidad de almacenamiento de los
€quipos, aparatos y soportes materiales.

d) Lacalidad delas reproducciones.

e) Ladisponibilidad, grado de aplicacion y
efectividad de las medidas tecnoldgicas aque sere-
fiere el articulo 161.

f) El tiempo de conservacion de las reproduc-
ciones.

g) Lanecesidad de fomentar el acceso y di-
fusién dela culturay la informacion.

h) Losimportes correspondientes dela
compensacion aplicables a los distintos tipos de
equiposy aparatos deber&n ser propor cionados
economicamente respecto del precio medio final
al publico de los mismos.

7. Quedan exceptuados del pago de la com-
pensacion:

a) Losequipos, aparatosy soportes materiales
adquiridos por quienes cuenten con la preceptiva
autorizacion parallevar a efecto la correspondiente
reproduccion de obras, prestaciones artisticas, fo-
nogramas o videogramas, segun proceda, en el
gjercicio de su actividad, 1o que deberan acreditar a
los deudores 'y, en su caso, a sus responsables soli-
darios, mediante una certificacion de la entidad o
de las entidades de gestion correspondientes, en el
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supuesto de adquirir 10s equipos, aparatos 0 mate-
riales dentro del territorio espaniol.

b) Losdiscosduros de ordenador en los térmi-
nos que se definan en la orden ministerial conjunta
gue se contempla en €l anterior apartado 6 sin que
en ningun caso pueda extenderse esta exclusion a
otros dispositivos de almacenamiento o reproduc-
cion.

C) Las personas naturales que adquieran fuera
del territorio espariol los referidos equipos, apara-
tos y soportes materiales en régimen de vigjeros y
en una cantidad tal que permita presumir razona-
blemente que los destinaran al uso privado en dicho
territorio.

d) Asimismo, el Gobierno, mediante real de-
creto, podré establecer excepciones a pago de esta
compensacion equitativa y Unica cuando quede su-
ficientemente acreditado que el destino o uso fina
de los equipos, aparatos 0 soportes materiales no
sea lareproduccion previstaen e articulo 31.2.

8. Lacompensacién equitativay Unicaaque se
refiere el apartado 1 se har4 efectivaatravés de las
entidades de gestion de los derechos de propiedad
intelectual.

9. Cuando concurran varias entidades de ges-
tion en la administracion de una misma modalidad
de compensacion, estas podran actuar frente a los
deudores en todo lo relativo a la percepcion de la
compensacion equitativa 'y unica en juicio y fuera
de él, conjuntamente y bajo una sola representa-
cion; alas relaciones entre dichas entidades se les
aplicaran las normas que rigen la comunidad de
bienes. Asimismo, en este caso, las entidades de
gestion podran asociarsey constituir, conforme ala
legalidad vigente, una persona juridica a los fines
expresados.

10. Lasentidades de gestion de los acreedores
comunicaran a Ministerio de Cultura el nombre o
denominacion y el domicilio de la representacion
tnica o de la asociacién que, en su caso, hubieran
constituido. En este Ultimo caso, presentaran, ade-
maés, la documentacion acreditativa de la constitu-
cion de dicha asociacion, con una relacion indivi-
dualizada de sus entidades miembros, en la que se
indigue su nombrey su domicilio.

Lo dispuesto en el parrafo anterior seréa de apli-
cacion a cualquier cambio en la persona de la re-
presentacion Unica o de la asociacion constituida,
en sus domicilios y en el nimero y calidad de las
entidades de gestion, representadas o asociadas, asi
como en el supuesto de modificacion de los estatu-
tos de la asociacion.

11. El Ministerio de Culturagjercerael control
de laentidad o de las entidades de gestion o, en su
caso, de la representacion o asociacion gestora de
lapercepcion del derecho, en lostérminos previstos
en el articulo 159, y publicara, en su caso, en el
«Boletin Oficial del Estado» unarelacion delasen-
tidades representantes 0 asociaciones gestoras con
indicacion de sus domicilios, de la respectiva mo-
dalidad de la compensacion en la que operen 'y de
las entidades de gestion representadas o asociadas.
Esta publicacién se efectuara siempre que se pro-
duzca una modificacion en los datos resefiados.

A los efectos previstos en € articulo 159, la en-
tidad o las entidades de gestion o, en su caso, lare-
presentacion o asociacion gestora que hubieran
constituido estarén obligadas a presentar a Minis-
terio de Cultura, los dias 30 de junio y 31 de di-
ciembre de cada afio, relacion pormenorizadade las
declaraciones-liquidaciones, asi como de los pagos
efectuados a que se refiere el apartado 13, corres-
pondientes a semestre natural anterior.

12. Laobligacién de pago de la compensacion
nacera en |os siguientes supuestos:

a) Paralos fabricantes en tanto actien como
distribuidores y para los adquirentes de equipos,
aparatos y soportes materiales fuera del territorio
espanol con destino a su distribucion comercia en
éste, en e momento en gue se produzca por parte
del deudor la transmisién de la propiedad o, en su
caso, la cesion del uso o disfrute de cualquiera de
aquéllos.

b) Paralos adquirentes de equipos, aparatos y
soportes materiales fuera del territorio espafiol con
destino a su utilizacion dentro de dicho territorio,
desde el momento de su adquisicion.

13. Losdeudores mencionados en el parrafo a)
del apartado 12 presentardn alaentidad o alas en-
tidades de gestion correspondientes o, en su caso, a
la representacién o asociacién mencionadas en los
apartados 8 a 11, ambos inclusive, dentro de los 30
dias siguientes a la finalizacion de cada trimestre
natural, unadeclaracion-liquidacion en laque sein-
dicarén las unidades, capacidad y caracteristicas
técnicas, segln se especifica en el apartado 5y en
laorden ministerial alaque serefiere el apartado 6,
de los equipos, aparatos y soportes materiales res-
pecto de los cuales haya nacido la obligacion de
pago de la compensacién durante dicho trimestre.
Con el mismo detalle, deduciran las cantidades co-
rrespondientes a |0s equipos, aparatos y soportes
materiales destinados fuera del territorio espariol y
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a las entregas exceptuadas en virtud de lo estable-
cido en el apartado 7.

Los deudores aludidos en el parrafo b) del apar-
tado 12 harén la presentacién de la declaracion-li-
guidacion expresada en €l parrafo anterior dentro
de los cinco dias siguientes al nacimiento de la
obligacion.

14. Losdistribuidores, mayoristasy minoristas
aque serefiere e segundo péarrafo del apartado 4.a)
deberan cumplir laobligacion previstaen el parrafo
primero del apartado 13 respecto de los equipos,
aparatos y soportes materiales adquiridos por ellos
en territorio espafol, de deudores que no les hayan
repercutido y hecho constar en la facturala corres-
pondiente compensacion.

15. El pago de la compensacion se llevard a
cabo, salvo pacto en contrario:

a) Por los deudores mencionados en €l parrafo
a) del apartado 12, dentro del mes siguiente a la
fecha de finalizacion del plazo de presentacion de
la declaracion-liquidacion a que se refiere el pa-
rrafo primero del apartado 13.

b) Por los demas deudores y por los distribui-
dores, mayoristas y minoristas, en relacion con los
equipos, aparatosy soportes materiales aque se re-
fiere el apartado 14, en el momento de |la presenta-
cion de la declaracion-liquidacién, sin perjuicio de
lo dispuesto en €l apartado 20.

16. Los deudoresy, en su caso, los responsa-
bles solidarios se consideraran depositarios de la
compensacion devengada hasta €l efectivo pago de
ésta, conforme establece el apartado 15 anterior.

17. A losefectosde control de pago delacom-
pensacion, los deudores mencionados en el parrafo
a) del apartado 12 deberan figurar separadamente
en sus facturas el importe de aguélla, del que haran
repercusion a sus clientes y retendran, para su en-
trega conforme a lo establecido en el apartado 15.

18. Lasobligacionesrelativasalasfacturasy a
la repercusion de la compensacion a los clientes,
establecidas en el apartado anterior, alcanzaran a
los distribuidores, mayoristas y minoristas, respon-
sables solidarios de |os deudores. También deberén
cumplir las obligaciones de retener y entregar pre-
vistas en dicho apartado, en el supuesto previsto en
el apartado 14.

19. En ningun caso, los distribuidores, mayo-
ristas y minoristas, responsables solidarios de los
deudores, aceptaran de sus respectivos proveedores
el suministro de equipos, aparatosy soportes mate-
riales sometidos a la compensacion si no vienen

facturados conforme alo dispuesto en los apartados
17y 18.

20. Sinperjuicio delo dispuesto en €l apartado
anterior, cuando el importe de la compensacion no
conste en factura, se presumird, salvo prueba en
contrario, que la compensacion devengada por los
equipos, aparatos y soportes materiales que com-
prenda, no ha sido satisfecha.

21. En el supuesto indicado en el apartado
que antecede y en cualquier otro de impago de la
compensacion, la entidad o las entidades de ges-
tién o, en su caso, la representacion o asociacion
gestora, sin perjuicio de las acciones civiles y pe-
nales que les asistan, podran solicitar del tribunal
la adopcién de las medidas cautelares proceden-
tes conforme alo dispuesto en la Ley 1/2000, de
7 de enero, de Enjuiciamiento Civil, y, en con-
creto, el embargo de los correspondientes equi-
pos, aparatos y soportes materiales. Los bienes
asi embargados quedaran afectos al pago de la
compensacion reclamada y a la oportuna indem-
nizacion de dafiosy perjuicios.

22. Losdeudoresy susresponsables solidarios
permitiran alaentidad o entidades de gestion, o, en
Su caso, alarepresentacion o asociacion gestora, €l
control de las operaciones sometidas a la compen-
sacion y de las afectadas por las obligaciones esta-
blecidas en los apartados 13 a 21, ambos inclusive.
En consecuencia, facilitaran los datos y la docu-
mentaciOn necesarios para comprobar el efectivo
cumplimiento de dichas obligaciones y, en espe-
cial, laexactitud de las declaraciones-liquidaciones
presentadas.

23. Laentidad o entidades de gestion o, en su
caso, la representacion o asociacion gestora, y las
propias entidades representadas o asociadas, debe-
ran respetar |os principios de confidencialidad o in-
timidad mercantil en relacion con cualquier infor-
macion que conozcan en €l gercicio de las faculta
des previstas en el apartado 22.

24. El Gobierno establecera reglamentaria-
mente |os tipos de reproducciones que no deben
considerarse para uso privado a los efectos de lo
dispuesto en este articulo; los equipos, aparatos y
soportes materiales exceptuados del pago de la
compensacion, atendiendo ala peculiaridad del uso
0 explotacion a que se destinen, asi como alas exi-
gencias que puedan derivarse de la evolucién tec-
nolgicay del correspondiente sector del mercado;
y ladistribucion de lacompensacion en cadaunade
dichas modalidades entre | as categorias de acreedo-
res, afin de que los distribuyan, a su vez, entre
estos, gjustandose alo dispuesto en € articulo 154.
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En todo caso, las entidades de gestion deberan
comunicar a Ministerio de Culturalos criterios de-
tallados de distribucién entre sus miembros de las
cantidades recaudadas en concepto de compensa-
Ccion por copia privada.

25. El Gobierno podramodificar por viaregla-
mentaria lo establecido en los apartados 13 a 21.»

Cinco. El articulo 31 queda redactado en los
siguientes términos.

«Articulo 31. Reproducciones provisionalesy
copia privada.

1. No requeriran autorizacion del autor los
actos de reproduccion provisional a los que se re-
fiere el articulo 18 que, ademas de carecer por si
mismos de una significacion econdmica indepen-
diente, sean transitorios o accesorios y formen
parte integrante y esencial de un proceso tecnol 6-
gico y cuya Unica finalidad consista en facilitar
bien una transmision en red entre terceras partes
por un intermediario, bien una utilizacion licita, en-
tendiendo por tal la autorizada por €l autor o por la
ley.

2. No necesita autorizacion del autor la repro-
duccion, en cualquier soporte, de obras ya divulga-
das cuando se lleve a cabo por una persona fisica
para su uso privado a partir de obras a las que
haya accedido |legalmentey la copia obtenida no
sea objeto de una utilizacion colectiva ni lucra-
tiva, sin perjuicio de la compensacion equitativa
prevista en el articulo 25, que deberé tener en
cuentas se aplican atales obraslas medidas a las
queserefiered articulo 161. Quedan excluidas de
lo dispuesto en este apartado las bases de datos
electronicas y, en aplicacion del articulo 99.a), los
programas de ordenador.»

Seis. Se introduce un nuevo articulo 31 bis,
con la siguiente redaccion:

«Articulo 31 bis. Seguridad, procedimientos
oficiales y discapacidades.

1. No sera necesaria autorizacion del autor
cuando una obra se reproduzca, distribuya o comu-
nigue publicamente con fines de seguridad publica
o para el correcto desarrollo de procedimientos ad-
ministrativos, judiciales o parlamentarios.

2. Tampoco necesitan autorizacion los actos de
reproduccién, distribucion y comunicacion publica
de obras ya divulgadas que se realicen en beneficio

de personas con discapacidad, siempre quelosmis-
mos carezcan de finalidad lucrativa, guarden una
relacion directa con la discapacidad de que setrate,
se lleven a cabo mediante un procedimiento o
medio adaptado ala discapacidad y se limiten alo
gue esta exige.»

Siete. El articulo 32 queda redactado del si-
guiente modo:

«Articulo 32. Citae ilustracion de la ense-
Ranza.

1. Eslicitalainclusion en una obra propia
de fragmentos de otras ajenas de naturaleza
escrita, sonora o audiovisual, asi como la de
obr as aisladas de caracter plastico o fotogra-
fico figurativo, siempre que se trate de obras
ya divulgadasy su inclusion se realice a titulo
de cita 0 para su andlisis, comentario 0 juicio
critico. Tal utilizacion sélo podré realizarse
con fines docentes o deinvestigacion, en la me-
didajustificada por el fin de esa incorporacién
eindicando la fuente y el nombre del autor de
la obra utilizada.

L as recopilaciones periddicas efectuadas en
forma de resefias o revista de prensatendran la con-
sideracion de citas. No obstante, cuando se realicen
recopilaciones de articulos periodisticos que con-
sistan basicamente en su mera reproduccion y
dicha actividad se realice con fines comerciaes, el
autor que no se haya opuesto expresamente, tendra
derecho a percibir una remuneracion equitativa. En
caso de oposicion expresadel autor, dichaactividad
no se entenderd amparada por este limite.

2. No necesitara autorizacién del autor el pro-
fesorado de la educacion reglada pararealizar actos
de reproduccion, distribucion y comunicacion pu-
blica de pequefios fragmentos de obras o de obras
aisladas de carécter pléastico o fotogréfico figura-
tivo, excluidos los libros de texto y los manuales
universitarios, cuando tales actos se hagan Unica-
mente para lailustracion de sus actividades educa-
tivas en las aulas, en lamedida justificada por lafi-
nalidad no comercial perseguida, siempre que se
trate de obras ya divulgadas y, salvo en |os casos en
gue resulte imposible, se incluyan el nombre del
autor y lafuente.

No se entenderan comprendidas en el parrafo an-
terior lareproduccion, distribucion y comunicacion
publica de compilaciones o agrupaciones de frag-
mentos de obras o de obras aisladas de caracter
plastico o fotografico figurativo.»
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Ocho. Se modificalardbricay se modifica e
apartado 1y se aflade un nuevo apartado 3 al ar-
ticulo 37, con la siguiente redaccion:

«Articulo 37. Reproduccion, préstamo y con-
sulta de obras mediante terminal es especializados
en determinados establecimientos.»

«1. Lostitulares de los derechos de autor no
podran oponerse a las reproducciones de las obras,
cuando aquéllas se realicen sin finalidad lucrativa
por los museos, bibliotecas, fonotecas, filmotecas,
hemerotecas o archivos de titularidad publica o in-
tegradas en instituciones de caréacter cultural o
cientifico y la reproduccion se realice exclusiva-
mente para fines de investigacion o conservacion.»

«3. No necesitara autorizacion del autor la co-
municacion de obras 0 su puesta a disposicion de
personas concretas del publico a efectos de investi-
gacion, cuando serealice mediantered cerradaein-
terna a través de terminal es especializados instala-
dos atal efecto en loslocales de |os establecimien-
tos citados en el anterior apartado y siempre que
tales obras figuren en las colecciones del propio es-
tablecimiento y no sean objeto de condiciones de
adquisicion o de licencia. Todo €ello sin perjuicio
del derecho del autor a percibir una remuneracién
equitativa.»

Nueve. Se modifica el apartado 4 al articulo
90, con la siguiente redaccion:

«Articulo 90. Remuneracion de los autores.»

«4. Laproyeccion o exhibicién sin exiqir
precio de entrada, la transmisiéon al publico por
cualquier medio o procedimiento, alambrico o
inalambrico, incluido, entre otros, la puesta a
disposicién en laformaestablecidaen € articulo
20.2.i), de una obra audiovisual, dara derecho a
los autores a recibir la remuneracién gue pro-
ceda, de acuerdo con las tarifas generales esta-
blecidas por la correspondiente entidad de ges-
tion.»

Diez. El apartado 1 del articulo 107 queda re-
dactado en los siguientes términos:

«1. Corresponde a artista intérprete o €ecu-
tante &l derecho exclusivo de autorizar lareproduc-
cién, segun la definicidn establecida en € articulo
18, de las fijaciones de sus actuaciones.»

Once. El articulo 108 queda redactado en los
siguientes términos:

«Articulo 108. Comunicacion publica.

1. Corresponde al artista intérprete o gjecu-
tante el derecho exclusivo de autorizar la comuni-
cacion publica:

a) De sus actuaciones, salvo cuando dicha ac-
tuacion constituya en si una actuacion transmitida
por radiodifusion o se realice a partir de una fija-
Cion previamente autorizada.

b) En cualquier caso, de las fijaciones de sus
actuaciones, mediante la puesta a disposicion del
publico, en la forma establecida en el articulo
20.2.1).

En ambos casos, |a autorizacion debera otor-
garse por escrito.

Cuando lacomunicacién al publico serealicevia
satélite o por cabley en lostérminos previstos, res-
pectivamente, en los apartados 3y 4 del articulo 20
y concordantes de esta ley, sera de aplicacion lo
dispuesto en tales preceptos.

2. Cuando € artista intérprete o gjecutante ce-
lebre individual o colectivamente con un productor
defonogramas o de grabaci ones audiovisual es con-
tratos relativos a la produccién de éstos, se presu-
miraque, salvo pacto en contrario en €l contratoy a
salvo del derecho irrenunciable a la remuneracion
equitativa a que se refiere el apartado siguiente, ha
transferido su derecho de puesta a disposicion del
publico a que serefiere el apartado 1.b).

3. El artista intérprete o0 gjecutante que haya
transferido o cedido a un productor de fonogramas
0 de grabaciones audiovisuales su derecho de
puesta a disposicion del publico a que se refiere el
apartado 1.b), respecto de un fonograma o de un
original o una copia de una grabacion audiovisual,
conservard el derecho irrenunciable a obtener una
remuneracion equitativa de quien realice tal puesta
adisposicion.

4. Los usuarios de un fonograma publicado
con fines comerciales, o de una reproduccién de
dicho fonograma que se utilice para cualquier
forma de comunicacion publica, tienen obligacion
de pagar una remuneracion equitativay unicaalos
artistasintérpretes o g ecutantesy alos productores
de fonogramas, entre los cuales se efectuara el re-
parto de aquélla. A falta de acuerdo entre ellos
sobre dicho reparto, éste se realizara por partes
iguales. Se excluye de dicha obligacién de pago la
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puesta a disposicion del publico en la forma esta-
blecidaen € articulo 20.2.i), sin perjuicio delo es-
tablecido en €l apartado 3 de este articulo.

5. Los usuarios de las grabaciones audiovisua-
les que se utilicen para los actos de comunicacion
publica previstos en €l articulo 20.2.f) y g) tienen
obligacién de pagar alos artistas intérpretes o ge-
cutantes y alos productores de grabaciones audio-
visuales, la remuneracién que proceda, de acuerdo
con las tarifas general es establecidas por la corres-
pondiente entidad de gestion.

L os usuarios de grabaciones audiovisuales que
se utilicen para cualquier acto de comunicacion al
publico, distinto de los sefidlados en el parrafo an-
terior y de la puesta a disposicion del publico pre-
vistaen el apartado 1.b), tienen asimismo laobliga-
cion de pagar unaremuneracion equitativa alos ar-
tistas intérpretes o g ecutantes, sin perjuicio de lo
establecido en el apartado 3.

6. El derecho alasremuneracionesaque sere-
fierenlosapartados 3, 4y 5 se haraefectivo através
de las entidades de gestién de los derechos de pro-
piedad intelectual. La efectividad de los derechos a
través de las respectivas entidades de gestion com-
prendera la negociacion con los usuarios, la deter-
minacion, larecaudacién y la distribucion de lare-
muneracion correspondiente, asi como cualquier
otra actuacion necesaria para asegurar la efectivi-
dad de aquéllos.»

Doce. El apartado 2 del articulo 109 quedare-
dactado en los siguientes términos:

«2. Cuando ladistribucion se efectie mediante
venta u otro titulo de transmisién de la propiedad,
en e ambito de la Unién Europea, por € propio ti-
tular del derecho o con su consentimiento, este de-
recho se agotard con la primera, si bien solo para
las ventas y transmisiones de propiedad sucesivas
gue se realicen en dicho &mbito territorial .»

Trece. El articulo 110 queda redactado en los
siguientes términos.

«Articulo 110. Contrato de trabgjo y de arren-
damiento de servicios.

Si la interpretacion o gjecucion se realiza en
cumplimiento de un contrato de trabajo o de arren-
damiento de servicios, se entenderd, salvo estipula-
cion en contrario, que el empresario o € arrendata-
rio adquieren sobre agquéllas los derechos exclusi-
vos de autorizar lareproduccion y la comunicacion

publica previstos en este titulo y que se deduzcan
delanaturalezay objeto del contrato.

Lo establecido en el parrafo anterior no sera de
aplicacion a los derechos de remuneracion reco-
nocidos en los apartados 3, 4y 5 del articulo
108.»

Catorce. El articulo 113 queda redactado en
los siguientes términos.

«Articulo 113. Derechos morales.

1. El artistaintérprete o g ecutante gozadel de-
recho irrenunciable e inalienable al reconocimiento
de su nombre sobre susinterpretaciones o gjecucio-
nes, excepto cuando la omision venga dictada por
la manera de utilizarlas, y a oponerse a toda defor-
macion, modificacion, mutilacién o cualquier aten-
tado sobre su actuacion que lesione su prestigio o
reputacion.

2. Seranecesaria la autorizacion expresa del
artista, durante toda su vida, para el doblaje de su
actuacion en su propialengua.

3. Falecido € artista, € gercicio de los dere-
chos mencionados en el apartado 1 correspondera
sin limite de tiempo a la persona natural o juridica
alaque €l artista se lo haya confiado expresamente
por disposicion de dltimavoluntad o, en su defecto,
alos herederos.

Siempre gque no existan las personas alas que se
refiere el parrafo anterior o seignore su paradero, €l
Estado, las comunidades auténomas, las corpora-
cioneslocalesy lasinstituciones publicas de carac-
ter cultural estaran legitimadas para gjercer los de-
rechos previstos en él.»

Quince. El articulo 115 queda redactado en los
siguientes términos:

«Articulo 115. Reproduccion.

Corresponde a productor de fonogramas el de-
recho exclusivo de autorizar su reproduccion,
segun la definicion establecida en el articulo 18.

Este derecho podré transferirse, cederse o ser
objeto de concesion de licencias contractual es.»

Dieciséis. Losapartados1y 2 del articulo 116
guedan redactados en |os siguientes términos:

«1. Corresponde a productor de fonogramas
el derecho exclusivo de autorizar la comunicacion
publica de sus fonogramas y de las reproducciones
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de éstos en la forma establecida en el articulo
20.2.1).

Cuando la comunicacion al publico se realice
via satélite o por cable y en los términos previs-
tos, respectivamente, en los apartados 3y 4 del
articulo 20, sera de aplicacion o dispuesto en
tales preceptos.

2. Los usuarios de un fonograma publicado
con fines comerciales, o de una reproduccién de
dicho fonograma que se utilice para cualquier
forma de comunicacion publica, tienen obligacion
de pagar una remuneracion equitativay Unicaalos
productores de fonogramasy alos artistas intérpre-
tes 0 gjecutantes, entre los cuales se efectuara el re-
parto de aquélla. A falta de acuerdo entre ellos
sobre dicho reparto, éste se realizara por partes
iguales. Se excluye de dicha obligacién de pago la
puesta a disposicion del publico en la forma esta-
blecidaen € articulo 20.2.i), sin perjuicio delo es-
tablecido en €l apartado 3 del articulo 108.»

Diecisiete. EIl apartado 2 del articulo 117
gueda redactado en |os siguientes términos.

«2. Cuando ladistribucion se efectie mediante
venta u otro titulo de transmisién de la propiedad,
en e ambito de la Unién Europea, por € propio ti-
tular del derecho o con su consentimiento, este de-
recho se agotara con la primera, si bien sblo para
las ventas y transmisiones de propiedad sucesivas
gue se realicen en dicho &mbito territorial .»

Dieciocho. El articulo 119 queda redactado en
los siguientes términos.

«Articulo 119. Duracion de los derechos.

L os derechos de los productores de los fonogra-
mas expiraran 50 afos después de que se haya
hecho lagrabacion. No obstante, si el fonograma se
publicalicitamente durante dicho periodo, los dere-
chos expiraran 50 afos después de la fecha de la
primera publicacion licita. Si durante el citado pe-
riodo no se efectlia publicacion licitaalguna pero el
fonograma se comunica licitamente a publico, los
derechos expirarén 50 afos después de la fecha de
la primera comunicacion licitaa publico.

Todos los plazos se computaran desde el 1 de
enero del afio siguiente al momento de la graba-
cion, publicacion o comunicacion a publico.»

Diecinueve. El articulo 121 queda redactado
en los siguientes términos:

«Articulo 121. Reproduccion.

Corresponde al productor de la primera fijacion
de una grabacién audiovisual €l derecho exclusivo
de autorizar la reproduccion del original y sus co-
pias, segun la definicion establecida en € articulo
18.

Este derecho podra transferirse, cederse o ser
objeto de concesion de licencias contractual es.»

Veinte. El apartado 2 del articulo 122 queda
redactado en |os siguientes términos:

«2. Los usuarios de las grabaciones audiovi-
suales que se utilicen para los actos de comunica-
cion publicaprevistos en el articulo 20.2.f) y g) tie-
nen obligacion de pagar a los artistas intérpretes o
gjecutantes y a los productores de grabaciones au-
diovisuales, la remuneracién que proceda, de
acuerdo con lastarifas general es establecidas por la
correspondiente entidad de gestion.»

Veintiuno. El apartado 2 del articulo 123
gueda redactado en |os siguientes términos.

«2. Cuando ladistribucion se efectlie mediante
venta u otro titulo de transmision de la propiedad,
en el ambito de la Union Europesa, por € propio ti-
tular del derecho o con su consentimiento, este de-
recho se agotara con la primera, si bien solo para
las ventas y transmisiones de propiedad sucesivas
gue se realicen en dicho &mbito territorial».

Veintidds. Se afiade un pérrafo c) en el apar-
tado 1 del articulo 126, con el consiguiente despla-
zamiento de los anteriores parrafos ¢) y d), que
pasan a ser, respectivamente, los parrafos d) y e);
asimismo, se modifica el anterior parrafo €), que
pasa a ser parrafo f). Los nuevos pérrafos ) y f)
guedan redactados en | os siguientes términos:

«C) La puesta adisposicion del pablico, por
procedimientos alédmbricos o inaldmbricos, de las
fijaciones de sus emisiones o transmisiones, de tal
forma que cuaquier persona pueda acceder a ellas
desde el lugar y en el momento que elija.»

«f) Ladistribucion de las fijaciones de sus
€misiones o transmisiones.

Cuando la distribucion se efectie mediante
venta u otro titulo de transmision de la propiedad,
en el ambito de la Union Europesa, por € propio ti-
tular del derecho o con su consentimiento, este de-
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recho se agotara con la primera, si bien solo para
las ventas y transmisiones de propiedad sucesivas
gue se realicen en dicho &mbito territorial.

Este derecho podré transferirse, cederse o ser
objeto de concesion de licencias contractual es.»

Veintitrés. El articulo 138 queda redactado
en los siguientes tér minos;

«Articulo 138. Accionesy medidas cautela-

los que haya sido suprimida o alterada sin autoriza-
cion lainformacion para la gestion electronica de
derechos o cuya proteccion tecnol 6gica haya sido
eludida. Esta medida se €j ecutar 4 a expensas del
infractor, salvo que se aleguen razones fundadas

para que no sea asl.

d) Laretirada delos circuitos comerciales,
inutilizacién, y, en caso necesario, la destruccion

de los moldes, planchas, matrices, negativos y

demas elementos materiales, equipos o instru-

Ies urgentes.

El titular de los derechos reconocidos en esta

mentos destinados principalmente a la repro-

duccién, ala creacién o fabricacion de g empla-

resilicitos. Esta medida se € ecutar a a expensas

ley, sSin perjuicio de otras acciones quelecorres-

del infractor, salvo gue se aleguen razones fun-

pondan, podrd instar el cese dela actividad ili-

dadas para que no sea asi.

cita del infractor y exiqgir la indemnizacién de
los dafios materiales y morales causados, en |os
términos previstos en los articulos 139 y 140.
También podra instar la publicacién o difusién,
total o parcial, delaresolucién judicial o arbi-
tral en medios de comunicacion a costa del in-
fractor.

Asimismo, podr a solicitar con car acter previo
la adopcién de las medidas cautelar es de protec-
cidon urgente reguladasen € articulo 141.

Tanto las medidas de cesacién especificas con-
templadasen el articulo 139.1.h) como las medi-
das cautelares previstas en € articulo 141.6 po-
dran también solicitar se, cuando sean apropia-
das, contra los inter mediarios a cuyos servicios
recurra un tercero para infringir derechos de
propiedad intelectual reconocidos en esta ley,
aungue los actos de dichos intermediarios no
constituyan en si mismos una infraccién, sin
perjuiciodelodispuestoen lalL ey 34/2002, de 11
de julio, de servicios de la sociedad de la infor -
macioén y de comercio electronico. Dichas medi-
das habran de ser objetivas, proporcionadas y
no discriminatorias.»

Veinticuatro. El apartado 1 del articulo 139
gueda redactado en |os siguientes términos:

«1. El cese de la actividad ilicita podra com-
prender:

a) Lasuspension delaexplotacion o actividad
infractora, incluyendo todos aquell os actos o activi-
dades alos que se refieren los articulos 160 y 162.

b) Laprohibicion al infractor de reanudar la
explotacion o actividad infractora.

c) Laretirada del comercio de los gjemplares
ilicitos y su destruccion, incluyendo aquéllos en

€) Laremocioén o el precinto de los aparatos
utilizados en la comunicacién puablica no autori-
zada de obras o prestaciones, asi como de aquéllas
en las que se haya suprimido o alterado sin autori-
zacion lainformacion paralagestion electronicade
derechos, en los términos previstos en el articulo
162, o alas que se haya accedido eludiendo su pro-
teccidn tecnoldgica, en los términos previstos en €
articulo 160.

f) El comiso, lainutilizaciony, en caso nece-
sario, la destruccion de los instrumentos, con
cargo al infractor, cuyo Unico uso sea facilitar la
supresion o neutralizacién no autorizadas de
cualquier dispositivo técnico utilizado para prote-
ger un programa de ordenador. Las mismas medi-
das podran adoptarse en relacion con los disposi-
tivos, productos o componentes paralaelusion de
medidas tecnoldgicas a los que se refiere el ar-
ticulo 160 y para suprimir o alterar la informa-
cion paralagestion electronica de derechos aque
se refiere el articulo 162.

g) Laremocién o € precinto delos instrumen-
tos utilizados para facilitar la supresion o la neutra-
lizacién no autorizadas, de cualquier dispositivo
técnico utilizado para proteger obras o prestaciones
aunque aguélla no fuera su Unico uso.

h) La suspension de los servicios prestados
por_intermediarios a terceros que se valgan de
ellos para infringir_derechos de propiedad inte-
lectual, sin perjuicio de lo dispuesto en la Ley
34/2002, de 11 dejulio, de servicios de |la socie-
dad de la informacién y de comercio electr6-
nico.»

Veinticinco. Se modifican los apartados 2, 3y
4, se afaden los apartados 5y 6 del articulo 141y
se aflade un parrafo final, que quedan redactados en
los siguientes términos:
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«2. Lasuspension de laactividad de reproduc-
cion, distribucién y comunicacion publica, segun
proceda, o de cualquier otra actividad que consti-
tuya una infraccion a los efectos de esta ley, asi
como la prohibicién de estas actividades si toda-
via no se han puesto en practica.

3. El secuestro de los g emplares producidos o
utilizados y el del material empleado principal-
mente para la reproduccion o comunicacién pu-
blica.

4. El secuestro de los instrumentos, dispositi-
vos, productos y componentes referidos en los ar-
ticulos 102.c) y 160.2 y delos utilizados parala su-
presion o alteracion de la informacion para la ges-
tion electronica de los derechos referidos en el ar-
ticulo 162.2.

5. El embargo de los equipos, aparatos y so-
portes materiales alos que se refiere el articulo 25,
gue quedaran afectos al pago de la compensacion
reclamaday ala oportuna indemnizacién de dafios
Y perjuicios.

6. Lasuspension delos servicios prestados por
intermediarios a terceros que se valgan de ellos
parainfringir derechos de propiedad intelectual, sin
perjuicio de lo dispuesto en la Ley 34/2002, de 11
dejulio, de servicios de la sociedad de la informa-
ciony del comercio electrénico.

La adopcion de las medidas cautelares quedara
sin efecto si no se presentarala correspondiente de-
manda en los términos previstos en la Ley 1/2000,
de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil.»

Veintiséis. Seafiadeal libro |11 un nuevo titulo
V, con larubrica «Proteccién de las medidas tecno-
l6gicasy de lainformacion paralagestion de dere-
chos», que incluira los nuevos articulos 160 a 162.

Veintisiete. Se afiade un nuevo articulo 160,
con la siguiente redaccion:

«Articulo 160. Medidas tecnoldgicas: actos de
elusion y actos preparatorios.

1. Lostitulares de derechos de propiedad inte-
lectual reconocidos en esta ley podréan gjercitar las
acciones previstas en € titulo | de su libro 111 con-
tra quienes, a sabiendas o teniendo motivos razona-
bles para saberlo, eludan cualquier medidatecnol 6-
gicaeficaz.

2. Las mismas acciones podran gjercitarse
contra quienes fabriquen, importen, distribuyan,
vendan, alquilen, publiciten parala venta o el al-
quiler o posean con fines comerciales cualquier

dispositivo, producto o componente, asi como con-
tra quienes presten algun servicio que, respecto de
cualquier medida tecnol gica eficaz:

a) Seaobjeto de promocién, publicidad o co-
mercializacion con lafinalidad de eludir la protec-
cion, o

b) Solotengaunafinalidad o uso comercial li-
mitado a margen de la elusion de la proteccion, o

c) Esté principalmente concebido, producido,
adaptado o realizado con lafinalidad de permitir o
facilitar la elusion de la proteccion.

3. Seentiende por medida tecnol 6gica toda
técnica, dispositivo o componente que, en su fun-
cionamiento normal, esté destinado aimpedir o res-
tringir actos, referidos aobras o prestaciones prote-
gidas, que no cuenten con la autorizacion de los ti-
tulares de |los correspondientes derechos de propie-
dad intelectual .

L as medidas tecnol gicas se consideran eficaces
cuando el uso de la obra o de la prestacion prote-
gida esté controlado por los titulares de los dere-
chos mediante la aplicacion de un control de acceso
0 un procedimiento de proteccién como, por gjem-
plo, codificacion, aleatorizacién u otra transforma-
cion de la obra o prestacion o un mecanismo de
control de copiado que logre este objetivo de pro-
teccion.

4. Lo dispuesto en los apartados anteriores no
es de aplicacion alas medidas tecnol gicas utiliza-
das para la proteccion de programas de ordenador,
gue guedaran sujetas a su propia normativa.»

Veintiocho. Se aflade un nuevo articulo 161,
con la siguiente redaccion:

«Articulo 161. Limites ala propiedad intelec-
tual y medidas tecnolégicas.

1. Lostitularesde derechos sobre obraso pres-
taciones protegidas con medidas tecnol ogicas €fi-
caces deberan facilitar alos beneficiarios de los li-
mites que se citan a continuacion los medios ade-
cuados para disfrutar de ellos, conforme asu finali-
dad, silemprey cuando tales beneficiariostengan le-
galmente acceso a la obra o prestacion de que se
trate. Tales limites son los siguientes:

a) Limitede copiaprivadaen lostérminos pre-
vistosen € articulo 31.2.

b) Limiterelativo afinesde seguridad publica,
procedimientos oficiales o en beneficio de personas
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con discapacidad en los términos previstos en €l ar-
ticulo 31 bis.

c) Limite relativo alailustracion de la ense-
flanza en los términos previstos en €l articulo 32.2.

d) Limiterelativo alailustracion de la ense-
flanza o de investigacion cientifica o para fines de
seguridad publica o a efectos de un procedimiento
administrativo o judicial, todo ello en relacidn con
las bases de datos y en los términos previstos en €l
articulo 34.2.b) y c).

€) Limiterelativo a registro de obras por enti-
dades radiodifusoras en lostérminos previstosen el
articulo 36.3.

f) Limite relativo a las reproducciones de
obras con fines de investigacion o conservacion
realizadas por determinadas instituciones en los
términos previstos en €l articulo 37.1.

g) Limiterelativo ala extraccion con fines
ilustrativos de ensefianza o de investigacion cienti-
fica de una parte sustancial del contenido de una
base de datos y de una extraccion o una reutiliza-
cion parafines de seguridad publica o alos efectos
de un procedimiento administrativo o judicial del
contenido de una base de datos protegida por € de-
recho sui géneris en los términos previstos en el ar-
ticulo 135.1.b) y c).

2. Cuando los titulares de derechos de propie-
dad intelectual no hayan adoptado medidas volun-
tarias, incluidos los acuerdos con otros interesados,
para el cumplimiento del deber previsto en el apar-
tado anterior, |os beneficiarios de dichos limites po-
dran acudir ante lajurisdiccion civil.

Cuando los beneficiarios de dichos limites sean
consumidores o usuarios, en los términos definidos
en el articulo 1.2 'y 3 de laLey 26/1984, de 19 de
julio, General parala Defensade los Consumidores
y Usuarios, en su defensa podran actuar las entida-
des legitimadas en el articulo 11.2y 3 delalLey
1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil.

3. Disfrutaran de la proteccion juridica pre-
vistaen el articulo 160.1 tanto | as medidas tecnol 6-
gicas adoptadas voluntariamente por los titulares
de los derechos de propiedad intelectual, incluidas
las derivadas de acuerdos con otros interesados,
como, en su caso, las incluidas en |la correspon-
diente resolucion judicial.

4. Lo dispuesto en los apartados anteriores no
impediraque lostitulares de derechos sobre obras 0
prestaciones adopten las soluciones que estimen
adecuadas, incluyendo, entre otras, medidas tecno-
|6gicas, respecto del nimero de reproducciones en
concepto de copia privada. En estos supuestos, los

beneficiarios de lo previsto en el articulo 31.2 no
podran exigir e levantamiento de las medidas tec-
nol égicas que, en su caso, hayan adoptado los titu-
lares de derechos en virtud de este apartado.

5. Lo establecido en los apartados anteriores
deeste articulo no serade aplicacion aobras o pres-
taciones que se hayan puesto a disposicion del pu-
blico con arreglo alo convenido por contrato, de tal
forma que cuaquier persona pueda acceder aellas
desde e lugar y momento que elija.»

Veintinueve. Se afiade un nuevo articulo 162,
con lasiguiente redaccion:

«Articulo 162. Proteccion de la informacioén
parala gestién de derechos.

1. Lostitulares de derechos de propiedad inte-
lectual podrén gercitar las acciones previstas en €l
titulo | del libro 111 contraquienes, asabiendasy sin
autorizacion, lleven a cabo cualquiera de los actos
gue seguidamente se detallan, y que sepan o tengan
motivos razonables para saber que, a hacerlo, in-
ducen, permiten, facilitan o encubren la infraccion
de alguno de aquellos derechos:

a) Supresion o ateracion de toda informacion
parala gestion electrénica de derechos.

b) Distribucion, importacion paradistribucion,
emision por radiodifusiéon, comunicacion o puesta
a disposicion del publico de obras o prestaciones
protegidas en las que se haya suprimido o alterado
sin autorizacion la informacion para la gestion
electronica de derechos.

2. Alosefectosdel apartado anterior, se enten-
dera por informacion para la gestion de derechos
toda informacion facilitada por los titulares que
identifique la obrao prestacién protegida, a autor o
cualquier otro derechohabiente, o que indique las
condiciones de utilizacién de la obra o prestacion
protegida, asi como cualesquiera nimeros o codi-
gos que representen dicha informacién, siempre y
cuando estos elementos de informacion vayan aso-
ciados a un ggemplar de una obra o prestacion pro-
tegida o aparezcan en conexién con su comunica-
cion a publico.»

Treinta. Los articulos del libro IV se numera-
ran del siguiente modo:

a) El anterior articulo 160 pasaaser € articulo
163.
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b) El anterior articulo 161 pasaaser € articulo
16ch) El anterior articulo 162 pasaaser € articulo
163.) El anterior articulo 163 pasaaser €l articulo
ig) El anterior articulo 164 pasaaser € articulo

Treintay uno. Seafiade unadisposicion transi-
toria decimonovena, con la siguiente redaccion:

«Disposicion transitoria decimonovena.  Dura-
cion de los derechos de los productores de fonogra-
mas.

L os derechos de explotacion de los productores
de fonogramas que estuvieran vigentes el 22 de di-
ciembre de 2002 conforme a la legislacién aplica-
ble en ese momento tendran la duracion previstaen
el articulo 119.»

Disposicion adicional primera.  Medidas tecnol 6-
gicasy limite de copia privada.

El Gobierno remitira a las Cortes Generales
un proyecto deley paralarevision delaregula-
cion del limite de copia privada en atencién a la
posible evolucién tecnoldgica que per mita fijar
unos criterios de medicién y evaluacion del im-
pacto de las copias digitales en los derechos de
propiedad intelectual.

L as entidades de gestion informaran semestral-
mente al Ministerio de Culturay al de Industria,
Turismo y Comercio sobre la aplicacion que se
haga de las medidas tecnoldgicas a las que se re-
fiere el parrafo anterior.

Disposicion adicional segunda.  Comision de Pro-
piedad Intelectual.

Se habilita a Gobierno para que, mediante real
decreto, modifique, amplie y desarrolle las funcio-
nesque e articulo 158 de esta L ey atribuye ala Co-
mision Mediadoray Arbitral de la Propiedad Inte-
lectual debiendo incluir, entre otras, las de arbi-
traje, mediacion, fijacion de cantidades sustituto-
rias de tarifas y resolucion de conflictos en los que
sean parte las entidades de gestion de derechos de
propiedad intelectual entre si 0 entre alguna o algu-
nas de ellas y una o varias asociaciones de usuarios

0 entidades de radiodifusion. La Comision Media-
doray Arbitral de laPropiedad Intelectual pasaraa
denominarse Comision de Propiedad Intelectual.

Disposicion adicional tercera (nueva).  Fo-

mento de la difusién de obras digitales.

El Gobierno favorecera la creacion de espa-
cios de utilidad publica y para todos, que con-
tendran obras que se hallen en dominio publico
en formato digital y aquellas otras que sean de
titularidad publica susceptibles de ser incor po-
radas en dicho régimen, prestando particular
atencion aladiversidad cultural espafiola. Estos
espacios seran preferentemente de acceso gr a-
tuito y de libre acceso por sistemas telematicos,
mediante estandares de libre uso y universal-
mente disponibles.

ASimismo, a estos espacios podran incorpo-
rarse las obras cuyos autores asi |10 manifiesten
expresamente.

Disposicion transitoria unica.
equitativa por copia privada.

Compensacion

1. Por lo que se refiere alos equipos, aparatos
y soportes materiales de reproduccion digitales, y
hasta que se apruebe la orden ministerial a que se
refiere laregla 3.2 del apartado 6 del articulo 25 del
texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual,
la compensacién aplicable serdlasiguiente:

a) Paraequipos o aparatos digitales de repro-
duccién de libros'y publicaciones asimiladas regla-
mentariamente a libros:

1.° Escaneres o equipos monofuncién que per-
mitan ladigitalizacién de documentos:. 9 euros por
unidad.

2.° Equipos multifuncionales de sobremesa
con pantalla de exposicion cuyo peso no supere los
17 kilos y la capacidad de copia no sea superior a
29 copias por minuto, capaces de realizar a menos
dos de las siguientes funciones. copia, impresion,
fax o0 escéner: 15,00 euros por unidad.

3% Equipos o aparatos con capacidad de copia
de hasta nueve copias por minuto: 15,00 euros por
unidad.

4°.  Equipos o aparatos con capacidad de copia
desde 10 hasta 29 copias por minuto: 121,71 euros
por unidad.
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5°. Equipos o aparatos con capacidad de copia
desde 30 hasta 49 copias por minuto: 162,27 euros
por unidad.

6°. Equipos o aparatos con capacidad de copia
desde 50 copias por minuto en adelante: 200,13
euros por unidad.

b) Para equipos o aparatos digitales de repro-
duccién de fonogramas: 0,60 euros por unidad de
grabacion.

c) Paraequipos o aparatos digitales de repro-
duccién de videogramas: 6,61 euros por unidad de
grabacion.

d) Para soportes materiales digitales especifi-
cos de reproduccion sonora, discos 0 minidiscos
compactos para audio, sean o0 no regrabables: 0,35
euros por hora de grabacién o 0,006 euros por mi-
nuto de grabacion.

€) Para soportes materiales digitales especifi-
cos de reproduccion visual o audiovisual, discos
versétiles para video, sean 0 no regrabables: 0,70
euros por hora de grabacién o 0,011667 euros por
minuto de grabacion. A estos efectos, se entendera
gue una hora de grabacién equivale a 2,35 gigaby-
tes.

f) Para soportes materiales de reproduccion
mixta, sonoray visual o audiovisual:

1.° Discos compactos, sean 0 no regrabables:
0,16 euros por hora de grabacion o 0,002667 euros
por minuto de grabacion. A estos efectos, se enten-
dera que una hora de grabacion equivale a 525,38
megabytes.

2.° Discos versatiles, sean 0 no regrabables: 0,
30 euros por hora de grabacién 0 0,011667 por mi-
nuto de grabacion. A estos efectos, se entendera
gue una hora de grabacion equivale 2,35 gigabytes.

3.2 A los efectos de su posterior distribucion
entre los distintos acreedores de las cantidades a
gue serefieren los parrafos 1.°y 2.°, se considerara
que en los discos compactos el 87,54 por ciento co-
rresponde a reproduccion sonoray un 12,46 por
ciento areproduccion visual o audiovisual, y en los
discos versétiles e 3,43 por ciento corresponde a
reproduccion sonoray € 96,57 por ciento corres-
ponde a reproduccion visual o audiovisual.

2. Los Ministerios de Culturay de Industria,
Turismo y Comercio iniciaran las actuaciones pre-
vistas en laregla 1.2 del apartado 6 del articulo 25
del texto refundido de laLey de Propiedad Intelec-
tual en el plazo méximo de un mes contado desde la
entrada en vigor de esta ley.

Disposicion derogatoria Unica.  Derogacion nor-
mativa.

Quedan derogadas todas las hormas de igual o
inferior rango que se opongan alo dispuesto en esta

ley.

Disposicion final primera. Fundamento constitu-
cional.

Estaley sedictaal amparo de lacompetenciaex-
clusiva que corresponde al Estado en materiade le-
gislacion sobre propiedad intelectual, conforme a
lo establecido en €l articulo 149.1.9.2 de la Consti-
tucion,_en materia de legislacién procesal, de
acuerdo con €l articulo 149.1.6% de la Constitu-
cién y por su incidencia en lasbasesy coordina-
cién de la planificacién general de la actividad
econémica, de acuerdo con € articulo 149.1.132
dela Constitucion.

Disposicion final segunda.  Aplicacion de lo dis-
puesto en € apartado 5 del articulo 25.

A partir de la entrada en vigor de esta ley, el
apartado 5 del articulo 25 del texto refundido de la
Ley de Propiedad Intelectual y su disposicion adi-
cional tercera seran de aplicacion a los equipos,
aparatos y soportes materiales de reproduccion
anal gicos.

Disposicion final tercera.  Desarrollo delaley.

Se autoriza a Gobierno adictar las normas para
el desarrollo reglamentario de estaley.



